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“2} Vendor-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

1) Sender/vendor

21001108

VAT Id-No.: DE123840478

3) Frelght ordor number

4) Sender numbaer at the forwarding agent

u

EKAER-NT. Frelght Order
5) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6] Date 30.01.201%9 7) Relation numbar

LSF LC 8] Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8) Shipment number 63768 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

1) Raclpient 12) Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-5tr. 23

Magna PT S,p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

1-70026 MODUGNO

Telsphone Fax

VAT Id-No.: ITO4886850728 13} Cargo menifest/fraight list
14} Dollvary { unloading polnt 15} Sendar's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16} Recelpt data 30.01.2019 17} Receipt tims 14:53:00
18} Delivery note no. 19) Number | 20) Packeging 22} Contents 23) Tara welght Il 24} Gross welght

KG in KG
0080664802 6 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 511 5.167
0080565856 5 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 427 4,910
0080566384 8 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 683 7.927
0080569377 3 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 256 2,847
0080569872 5 | BCT300 SCHALTRAD 4.GANG 422 4,897
Total 27 2.299 KG 25,748 KG

31) Del. term 32} Velus of goods 33} kind of goads 34) Sender cash on dalivery

FCA Plettenberg 59,862,655 EUR A

35) Enclosuras

38) Order number, customer
38) Mesans of transpart number

39) Truck code LB SC 1870

40) Shipping type Truck

43) Confirmation of tecelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.

Ich versichers die Ware ins Gemsinschaftsgehiet zu
verbringen.

Dats Truck sipnature Name Signature

42) Acknawladgament of recelpt from ship-to party

Above delileAdfacalEd rél'p?‘ét&%%ﬂﬁ&i‘t’ I
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugro (BA)

05 FEB 2019

45} The general German carrlor conditions apply (ADSph:

Area of [urisdication Is the

taad,
q

tars of the di

pany

Mofurto copgserya di
i 4 L t ~ 1
Company stamp / s!g:\nturg:ﬂ ARG il e ntl a
44) The delivery containg M wara swapped 46} Fiir dfa Ablage
Eura skids Euro skids

Euro wire pal conv

Euro wire pal conv
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welB = Examplar {ir Aulraggeber
rosa = Exempiar {lir Absender
blau = Exemplar {lir Emplénger
griln = Exemplar fir Frachtithrer

blane ~ Exemplalre pour commetiant
rosa = Exemplalre de ['expédlisur
bleu = Exemplalre du destinatalre

wit = Exemplaar voor lasigever

rosa = Exemplaar yoor afzender

blau = Exernplaar voor geadresseerde
groen = Exemplaar voor vervoerder

plansa = ESsEMPI&e per comminenta
rosa = Essemplare par mittenta

blu = Essemplare par destinatano
varde = Essemplare per transporiatore

WI8 = LOpy jor omerer
pink = Copy for sender
blue ~ Gopy for consignes
green ~ Copy for camier

o = EXemM@iar 105 ooegner
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modiager
griin = Exemplar for beforder

E-Mall wi@verkshrsverlag-fischerde

Best.~Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Corneliusstr. 49 - 40215 Dilsseldorf - Telefen 0211/99193-0 . Telefax 0211/6 80 1544

Nach giiltigem ADR

|Les partias encadrées de lignes grasses
doivent etra remplls par le transporieur.

Die mit falt gedsuckten Linfen elngerahmten Rubri-
Ken missen vom Frachtiithrer ausgef{ill warden.

1-15 jpisr 21422

des Absenders.
us |2 respon-
ur

Auszufitlen unler dar Var-
antwortung

A remplir so

sabllitd de l'expédits

vart = Exemplaire du transporteur

1 Abgender (Name, Anschrilt, Land)

Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG

StraBengfiterverkehr (CMR).

Diese Befdrderung unteriiegt trotz elner
gegentetfigen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkarnmens iiber den
Baflrderungsvertrag im Intematicnalen

par route (CMR).

Expécditayr [notn, adressy, pays) INTERNATIONALER
¥ FRACHTBRIEF i
4 Firma LETTRE DE VOITURE Nr.:63768
SEISSENSCHMIDT GmbH INTERNATIONAL Seita T von 1

Ce lransport est soumis, nenobstant
{oute clzuse contraire, &
vention relative au contrat de trans-
port international de marchandisas

la Con-

2

DREinar o, e )
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
-70026 MODUGNQ

Firma

16 Frachtfilhrer {Nams, Anschnft, Land)
Transporteur {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co,
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str, 23
D-71634 LUDWIGSBURG

3 Ausliefarungsort des Gutes
Liau prévu pour [a livraisen de la marchandise

17

Ort/Lleu

70026 Modugno

Lend/Pays

IT

4 Ort und Tag der Obernahme des Gutes
tleu et dats de |z prise en charge dea la marchandisa

Nachfolgende Frachtfhrer (Name,
Transportaurs successis (nom, adresse, pays

Anschrit, Land}

OrifLleu 58840 Plettenberg
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtiuhrar
Land/Pays DE 1 e g transporeurs
Batum/Dale 30.01.2019
5 Belgefigte Dokumenta
Dociments annexss

TR 7 Roe e B Gt O Saerenas & bhaa?] 10 veuntms | 11 matn ) 12 it v
0080564802 G DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084081 5.167 KG
0080565856 5 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084081 4,910 KG
0080566384 8 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084081 7.927 KG
0080569377 3 DCT300 SCHALTRAD 8,GANG 87084081 2.847 KG
00805668872 5 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084081 4.897 KG
SUMME 27 25.748 KG
UN-Nummer Ben. Gefahrzetislmustar-Nr. | Verp-Gruppea Tunnelbeschrdnkungscode 1 21 zahlen vom: Absender Mhrung Emgiénger
Numgro UN 8.NLB  |Numéro d'etiquette ,fOUBe Cade de restriction A payer par. L'expéditeur Mannate Ls Dastinatalre
L dembaliage en tunnels Fracht
UN Prix de transport,
ErmaBligungan
Anwglsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Sondervorschriften Heductions
13 Instructions de I'expediteur {formalités douanicres et autres) Prescriptions particuliéres ggvllgghensumme
Zuschlage
Suppléments
Nebengeblhren
Frais ires
[ Zu zanlende Gesami-
summaesTotal a payer
14 e
1 e 20 B s ramears
Faeo FCA Plettenberg
Non franco LIME-LALALC
Ausgeferhigt in am it amplangsn” il
21 &5y DE-58840 Plettenberg fe 30.01.2019 a ErCROIST T S 0028 fodugno (BA
AeEm e PPN 1T AT Db LA am
QLzsauLJvuu#::'Luu: AL b 23
58340 Pictienbarg Iaratr, 11 lS(tJHWEJTZEFe Gmbf & Co.
nternaticnale Spedi KG
1 ach 1520
%gesr;!c?rlf? jr?dus?gga y Unterschriit und Stemgﬂméaﬁ%ﬁgﬁﬁ
{Slgnature et timbre. {Signatute et timbre dy It ¢
Angab Epfil der Enife
25 it renes Gen or Entismung Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Wﬁn
v bis km Kem
Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Paletie Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Varragspariner des Frachifiihrars
27 orliichas Kenfsaishn Nuwiastin kg Bestéitigung des Empfingers/Datum/Unterschriit Bestétlgung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Kz LB SC 1870
Anhéngsr
Benutzte Gen.-Nr, ] National [] Bilateral [JEG [ ] CEMT

N-J81SnW|aaZIRIE TetnunN-Ny] :UaqsBnzue yuqny Jop 3)19Z Uaiza) Jap Ul Ist Walne uaysuygeB |ag,
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-001038 vom 30.01.2019

Seit Gber ... BENIE

l.udwigshurg, 30.01.2019
Seite 1 von 1

RARNATL

4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
SEISSENSCHMIDT GMBH tiE;T;igi:;oL:gﬂ]i:ilgtE!::? Tglg N{;:Llranspnrt est soumls, nonabstent toute
DAIMLERSTRASSE 11 genteiligen Abmachung den estimmungan des clause contraire, & la Cor;ventlcn ralative au
68840 PLETTENBERG Ubereinkommens iiber den Beférderungsvertrag contrat de  transpord  lnternational  des

im intern. Strafengtiterverkehr (CMR}, marchandises par route (MR},

2 Empfanger / Destinataire § Frachtihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINL 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour [a ivraisen de la marchandise 7 Nachioigender Frachifhrer / Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
On/Liau MODUGNO
Lend/Pays  {talien Zeit / Temps
Datum/Date (14,02,2019

4 Ortund Tag der Ubemahme ! Lisu et date da |a prise en charge da la marchandise

Skl FLETTENBERS Vorbahalle und Bemerkungen des Frachlfthrer /
Land/Pays  Deutschland e Temps Résaryes et observations des transporteurs
Datum/Date  30,01.2019
5 Beigeflgle Dokumente  Documents annexes
Pos, Zeichan/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackun Bazeichnung des Gules Geowicht, k Umtfan
9 Mo, 10 Margques el numéras 1 Nombre ges colls 12 Mud: cI'emﬂ;a‘l:lagag 13 Nalurle de ;;gm:rchandise 14 Polds, kg 15 cbn;aa *
1 80564802 27 COLLI Getriebsteile 25,748
2 80565856
3 80566384
4 B0569377
5 80569872
Summe:
To{:fle' 25.748,00
27,00 cCoLLl
1§ Anwelsungen des Absendars 47 Angaben zur Emitilung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
1 8 Frachtzehlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Verainbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfidnger
- Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches K ichy i T o . .
19, R Nuzlstint | volistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméiss der
i gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt.
ik z"fuf.fi*:r: fRAA Fopmp
22 Banutzier Grenzibergang 5 -2;7“6:.11 19—@5126589171&&#9‘;1& a*ﬁx S !’Uata'nq‘\gate
Vg (Recéption e uarch@dRE=ldodugno (BA)
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-58840 PLETTENBERG P-71634 Ludwigsburg l-TOOQGSVIP'@.P?Bm
"DV con dis i
Unterschrift und Stempel des Absandears Unterschrift und Stempe! des Frachtftihrars . . GEPT et Ebpfa gers
Signature e! timbre lexgaditeur Signature et timbre du fransporieur Velie 2 Si] rpeeydithbis e dantinatdo
SN

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Speditlon KG Geschaftsfllhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwelizer COMMERZBANK

Can-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0504540600

71634 Ludwigsburg Handelsreglster; Sfutigart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telsfon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-Jogistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



